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I. IEVADS

1.  Komisija 2021. gada 15. decembri — ka jauno ES regul&jumu gazes tirgu dekarbonizacijai,
tdenraZa veicinasanai un metana emisiju samazinasanai — iesniedza priekslikumus Direktivai
par kopigiem noteikumiem attieciba uz atjaunigo gazu un dabasgazes un tidenraza iek$gjo

tirgu un Regulai par atjaunigo gazu un dabasgazes un tdenraza ieks€jo tirgu ("gazes pakete").
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II.

Udenraza un gazes tirgu dekarbonizacijas paketes mérkis ir veicinat dabasgazes patérina
dekarbonizaciju, izveidojot tiesisko reguléjumu specializétai idenraza infrastruktiirai un
tirgiem un integrétai tikla planosanai. Ta ar1 paredz noteikumus patérétajiem un stiprina

piegades drosibu.

PASREIZEJAIS STAVOKLIS

2022. gada jalija prezidentvalsts Cehija Energétikas jautajumu darba grupa saka sarunas par
priekslikumiem, kuras 2023. gada pirmaja ceturksni turpinaja prezidentvalsts Zviedrija.
Pamatojoties uz §tm diskusijam, prezidentvalsts iesniedza septinas parskatitas versijas ka

attieciba uz regulu, ta art direktivu.

Priekslikumus apsprieda ari TTE padomé (Energétika) 2022. gada 25. oktobrT Luksemburga,
galveno uzmanibu pievérsot iidenraza tirgu attistibai, tarifu atlaidém tidenradim, atjaunigam
un mazoglekla gazém un Gdenraza piemaisiSanai dabasgazes sistéma. Ministri prezidentvalstij

sniedza politiskas norades un noteica turpmaka darba virzienu.

Pasreizgjai septitajai parskatitajai versijai, ka izklastita dokumentos 7556/23 un 7557/23, biitu
jakalpo par pamatu vispargjai pieejai. Jaunais teksts ir izcelts treknraksta, bet svitrojumi —

atziméti ar [...].
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III. DARBS EIROPAS PARLAMENTA UN CITAS SAVIENIBAS STRUKTURAS

1.  Eiropas Parlamenta par abiem dosj¢ atbildiga ir RGpniecibas, pétniecibas un energétikas

komiteja (ITRE). Attieciba uz regulu ieceltais referents ir EP deputats Jerzy Buzek (PPE,
Polija), bet attieciba uz direktivu — EP deputats Jens Geier (S&D, Vacija). Parlaments abas

nostajas pienéma 2023. gada 16. februari.

2.  Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja atzinumu par prieks§likumu pienéma 2022. gada

19. maija, savukart Eiropas Regionu komiteja atzinumu sniedza 2022. gada 12. oktobrT.

IV. PREZIDENTVALSTS KOMPROMISA PRIEKSLIKUMA GALVENIE ELEMENTI

1.  Dalibvalstis atbalstija veidu, kada politikas debates TTE padomé un diskusijas Energétikas
jautajumu darba grupa tika atspogulotas, stradajot pie septitas abu priekslikumu parskatitas

versijas.

2.  Butiskakas izmainas var rezumét $adi.
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b)

d)

Attieciba uz regulu:

Regulas 3. panta tirgus principu ietvaros tika precizets, ka uznémumiem, kas darbojas
viena un taja pasa ieejas—izejas sist€éma, biis iesp&ja apmainities ar gaze€m virtualajos

tirdzniecibas punktos vai fiziski starpsavienojuma punktos.

Regulas 5. panta 6. punkta, 7. panta 7. punkta un 70.a apsvéruma tika ieviests jauns
izn@muma noteikums, kas lauj dalibvalstim veikt samerigus pasakumus, lai uz laiku
ierobezotu jebkura atseviska tikla izmantotaja veiktu sakotn&ju soliSanu par jaudu ieejas

punktos un LNG terminalos piegddém no Krievijas Federacijas un Baltkrievijas.

Attieciba uz uzglabasanas sistému operatoru sertifikaciju jaunaja 13.b panta tika
ar $o papildinajumu 15. pantam tika pievienots jauns 3. punkts par 100 % atlaides
piemérosanu jaudbazetiem parvades un sadales tarifiem pazemes gazes kratuvés un

LNG kompleksos.

16. panta tika diferenc@tas tarifu atlaides atjaunigajam un mazoglekla gazém dabasgazes
sisteéma, nosakot tarifus attiecigi 100 % un 75 % apmeéra. Tika ieklauta iesp&ja valsts
regulativajam iestadém pienemt lémumu nepiemérot atlaides vai tas samazinat,
atspogulojot to dalibvalstu baZas, kuram ir vai kuras paredz, ka tam energoresursu
struktiira bis liels atjaunigo/mazoglekla gazu ipatsvars, vai kuram varétu biit bazas par

iesp&jamo ietekmi uz parrobezu plismam.
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g)

19. pants par parrobezu koordinaciju attieciba uz gazes kvalitati dabasgazes sistema
tagad ir piemérojams tikai iidenraza maisijumiem, kuros dabasgazes sist€éma piemaisita
fidenraza saturs neparsniedz 2 procentus péc tilpuma. Lai izskirtu jebkadus stridus par
parrobezu plismu ierobezojumiem, ko rada atskiribas tidenraza piemaisisana
dabasgazes sisteéma, attiecigas valstu regulativas iestades vares pienemt kopigus
koordingtus lémumus. Sis risindjums atspogulo vairaku dalibvalstu skeptisko atticksmi
pret piemaisiSanu, vienlaikus tomér nodros$inot netrauc€tu gazes parrobezu pliasmu.
Regulas merkis ir saglabat saskanotu pieeju ES Itment attieciba uz gazes kvalitati,

tostarp skabekla saturu un piemaisisanu.
20.b panta par kopigam specifikacijam biometanam tika precizéta panta darbibas joma.

Attieciba uz 67. pantu (grozijumi Regula par energoapgades drosibu) dazadi noteikumi
tika uzskatiti par novecojusiem un tapéc tika svitroti. Tie tika izstradati pirms
energétikas krizes, un kops ta laika tie tikusi aizstati ar Padomes arkartas Regulu par
solidaritates veicinasanu, labak koordingjot gazes iepirkumus, uzticamus cenu kriterijus
un gazes parrobezu apmainu, ka arT ar Komisijas darbu pie gazes iepirkuma platformas.
Turklat daudzas delegacijas uzskatija, ka pasreizgjas krizes d€l vel nav pienacis laiks

detalizéti grozit tiesibu aktus par piegades drosibu.
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Attieciba uz direktivu:

a) Jaunaja 35.a un 36.a apsveéruma ir vairak precizetas Iidzibas un atSkiribas starp
atjaunigas energijas energokopienam (saskana ar Atjaunojamo energoresursu direktivu)

un iedzivotaju energokopienam (saskana ar Gazes direktivu).

b)  70. apsvérums tika precizéts, lai nodrosinatu, ka 63. panta ietvertie horizontalas
nodaliSanas noteikumi attieciba uz tidenradi nenozimé parvaldibas funkcionalu
nodaliSanu vai vadibas vai personala nodaliSanu un tadgjadi var pilniba saglabat
sinergiju starp tikla operatoriem, pieméram, koplietojot pakalpojumus un parvaldibas

struktiiras.
c) Direktivas 2. panta minéto definiciju gadijuma:

e Attieciba uz 10.—12. punkta ietvertajam mazoglekla definicijam tika pievienots
fosilas degvielas komparators (ka noteikts Atjaunojamo energoresursu
direkttva), lai klied&tu dalibvalstu bazas par to, ka $ajas definicijas triikst
precizitates attieciba uz siltumnicefekta gazu emisiju samazinajuma robezvertibu

70 % apmera.

o Tika veiktas butiskas izmainas 53. punkta sniegtaja "ieejas-izejas sist€mas"
definicija, lai nodroSinatu lielaku skaidribu par piekluvi raZzotném un PSO un

SSO lomu.

d) Tika pievienots jauns 4.a pants, lai atbildétu uz dalibvalstu pieprasijumiem attieciba uz

publiskajam intervencem cenu noteikSana dabasgazes krizes gadijuma.

e) 8. panta tika precizéts, ka dalibvalstis atjaunigo un mazoglekla gazu sertifikacijas
noliika pieprasis uznémeéjiem ieveérot Atjaunojamo energoresursu direktiva noteiktos

ilgtsp€jas un siltumnicefekta gazu aiztaupijuma kriterijus.
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f)  Attieciba uz patérétaju tiesibu normam:

e 11. panta tika precizéts, ka grup&to piedavajumu gadijuma pateretaji vares
izbeigt atseviSkus liguma pakalpojumus un patérétaji varés izbeigt savus gazes

piegades ligumus 1sa laika.

e Tika pievienots jauns 11.a pants, lai nodroSinatu pietickamus patérétaju
aizsardzibas noteikumus saistiba ar pakapenisku atteikSanos no dabasgazes. Tika
ar1 precizéts, ka biitu pienacigi janem vera mazaizsargato lietotaju vai

energétiskas nabadzibas skarto lietotaju vajadzibas.

e Dalibvalstim tika dota ricibas briviba attieciba uz 14. panta paredzeto
iedzivotaju energokopienu izveidi. Tika uzsverts ar1 So kopienu viet€jais aspekts.
Turklat, lai uzsvertu majsaimniecibu lietotaju lomu, tiem tiek pieskirti vismaz

15 % balsstiesibu.

e 15. panta tika precizéts, kada veida klientiem vajadzetu biit iesp&jai rékinus un

rékinu informaciju sanemt elektroniski.

e 17. panta (I1dzigi ka 16. panta attieciba uz dabasgazi) tika pievienots noteikums,
kas dalibvalstij dod iesp&ju pienakumu ieviest viedo uzskaites sistému tidenraza

sisteéma sasaistit ar izmaksu un ieguvumu analizi.

e 20. panta tika ierosinats precizet, ka dalibvalstis varétu majsaimniecibu
lietotajus, kuri neizmanto gazi apkurei, atbrivot no prasibas par tradicionalo
dabasgazes skaititaju. Atbrivojums tiek attiecinats ar1 uz €kam, kuras lielaka dala

patérétaju ir majsaimniecibas, kas gazi izmanto $ada veida.
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g)

h)

3

k)

31. panta Komisijas priekslikuma tidenraza tirgiem bija ieklauts attistibas posms, lai tie
11dz 2030. gadam attistitos, bet péc tam tiktu piemeroti detalizétaki noteikumi. Tomér
parejas posms tidenraza tirgus struktiiras elementiem tika pagarinats I1dz 2035. gada
beigam, lai atspogulotu bazas par to, ka tidenraza tirgus Iidz 2030. gadam nebiis
pietiekami nobriedis, lai stenotu regulétu treSo personu piekluvi. Stingra datuma
noteikSana arT palielina paredzamibu ieinteres€tajam personam salidzinajuma ar

parskatiSanas mehanismu.

32. panta dalibvalstim principa ir pienakums nodrosinat, ka tiek istenota sist€éma treSo
personu piekluvei fidenraza terminaliem, pamatojoties uz sarunu cela panaktu piekluvi.
Tomeér tika pievienota zinama elastiba, lai dalibvalstis varétu arT nolemt tresam

personam dot regulétu piekluvi min&tajiem terminaliem.

34. pants par piekluves un piesléguma atteikSanu tika paplasinats, pievienojot
noteikumu, saskana ar kuru dalibvalsts varétu atlaut PSO vai SSO atteikt piekluvi (vai
atslégties), lai nodroSinatu atbilstibu ES Klimata akta nospraustajam klimatneitralitates

merkim.

46. panta 2. punkts tika grozits, lai dalibvalstim pieskirtu ricibas brivibu atbildibu par
parrobezu starpsavienojumu biivniecibu uzticét tikai konkrétiem tidenraza tiklu

operatoriem.

47. pants par atkapeém no daZiem esoSo tidenraZa tiklu pienakumiem tika grozits, jo 1pasi
tika atcelts atkapju termins, vienlaikus ieklaujot tirgus parbaudi, lai valsts regulativa

iestade var€tu secinat, kad atkapei biitu jabeidzas.
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D

48. pants par geografiski ierobezotiem tidenraza tikliem ir paplasinats, lai raditu iesp&ju
atkapties no konkrétiem izol€tu vai sadales tiklu pienakumiem, nodrosinot Iidzigu
satvaru ka attieciba uz gazes sadales tikliem. Tika pievienots jauns nosacijums, kas

a4 "

aizstaj "vienoto tikla savienojumu". Tika preciz€ti ierobezojumi attieciba uz valstu

regulativo iestazu iesp€ju atcelt pieskirtu atkapi.

Tika precizets 49. pants par idenraza starpsavienojumiem ar treSam valstim.
Parskatitaja redakcija noradits, ka dalibvalstim ir pienakums noslégt starptautiskus
noligumus vai starpvaldibu noligumu, ievérojot 82. pantu, pirms $ada starpsavienojuma

ekspluatacijas vai pirms paredz€tas savienosanas.

Attieciba uz zinoSanu par tidenraza tikla attistibu kompromisa teksta dalibvalstim ir dota
ricibas briviba piem@rot 52. vai 51. pantu, lai iesniegtu parskatu par ta tdenraza tikla

infrastrukttiru, kuru tas plano attistit.

53. panta par tidenraza parrobezu infrastruktiiras finanséSanu kompromisa teksta ir
noteikts, ka Gidenraza starpsavienojumu projekti, iznemot kopigu intereSu projektus,
sedz savas izmaksas un var tikt finans&ti no tarifu sisteémas. Tie var arT izstradat projekta
planu, tostarp pieprasijumu izmaksu parrobezu sadalei. Regulas 6. panta ir veikti

attiecigi grozijumi.
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p)  62. panta sakotngjos Komisijas priekslikumos, ciktal ir runa par idenraza tiklu
operatoru vertikalo nodaliSanu, bija ietverts neatkariga parvades operatora (NPO)
nodaliSanas modela beigu termins, t. i., Ildz 2030. gada beigdm, un neatkariga sist€mas
operatora (NSO) un ITO modelu pieejamiba paredzéta tikai attieciba uz tiem tidenraza
tikliem, kas gazes paketes spéka stasanas diena piederéja vertikali integrétiem

uznémumiem.

IpaSumtiesibu nodali$anas modelis tika paturéts ka standarta nodalisanas modelis, toméer
62. panta 4. punkts tika parfrazets, lai panaktu lielaku elastibu attieciba uz struktiiras
norikoSanu, kura kalpo par integrétu tidenraza tiklu operatori saskana ar NPO
noteikumiem. Udenraza tiklu operatori var arT izmantot atkapes attieciba uz esosajiem
tidenraza tikliem un geografiski ierobezotiem tikliem (47. un 48. pants), kuru

piem&rosSana ir vienkarsota.

q)  80. pants tika mainits, lai grozitu apstaklus, kados dalibvalstis, kas nav tiesi savienotas
ar jebkuras citas dalibvalsts starpsavienotu sist€ému, var atkapties no konkrétiem
direktivas noteikumiem. Taja pasa panta ir ieviesta atkape no nodaliSanas attieciba uz
Luksemburgu, lai atspogulotu tas pasreizgjo tiesisko regulgjumu gazes un
elektroenergijas tirgos. Papildu atkape jaunaja 80.a panta tika paredz&ta Igaunijas,

Latvijas un Lietuvas Ipasajiem apstakliem.

V. NOBEIGUMS

1. Nemot véra minéto, Padome tiek aicinata izskatit prezidentvalsts sagatavoto kompromisa
tekstu, kas izklastits dokumentos 7556/23 un 7557/23, apspriest visus delegaciju izvirzitos
neatrisinatos jautajumus un panakt vienosanos par Padomes vispargjo pieeju, gatavojoties

gaidamajam sarunam ar Eiropas Parlamentu.
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